ESPLENDORES Y MISERIAS

plearon mds de dos horas. La sefiora duquesa de Maufrigs
neuse, que vivia en el arrabal Saint-Honoré, hizo essperar
una hora 4 la sefiora de Saint-Esteve, 4 pesar de que] a cai 4
marera le habfa entregado 4 suama una tarjeta en la cuali§
Asia habia escrito: S .

“«Para una cosa urgente relativa d Lucu;_w:»_l ’

A la primera mirada que Asia le dirigi6 4 la duquesa,
comprendid que su visita era intempestiva; asi es que seex:

cus6 por haber turbado el reposo de la sefiora duquesa, pre-S8 phmento. Las dos fueron recibidas en seguida por la condesa,

textando el peligro qué corrfa Luciano.

i ¢ n modo
—;Quién es usted?...—pregunté la duquesa de u

descortés mirando de pies 4 cabeza d Asia, lal cuall pé)d:a,‘
pasar por una baronesa 4 los ojos de un Massol en la Cons
serjeria, pero no en el salon del palacio Cadindn. :
—Senora duquesa, soy una tendera de ropa v1e]§,]porque
en estas circunstancias, siempre se dirige la gente abaslmt
jeres cuya profesion descansa en. una drscrec:og a sc;“l:ma;
Nunca le he hecho traiciéon 4 nadie, y Dios sabe Cu’dé
damas me han confiado sus diamantes por un mES,dp] 1l_n‘_
dome en cambio alhajas falsas semejantes en un todo 4 las
suyas. : : _
y—gTiene usted otro nombre diferente del que nl'lne lIlla.
dicho?—dijo la duquesa sonriéndose al recordar un hechos
{ ta.

ue le sugeria esta pregun : ; _

: —5i sgeﬁora duquesa, soy la sefiora Saint-Esteve en la :
gramdes1 ocasiones; pero en el comercio me llamo la sefiora s
Nourrisson. ' :

—Bien, bien —respondid la duquesa camblgnd_o de tono.:
—Yo p:ledo prestar grandes servicios—dijo Asm—po'rqu
nosotras conocemos los secretos de los maridos lo mlsmfi_
que los de las mujeres. Yo tengo mduchos negocios con @

i ay, 4 quien la sefiora duquesa... .
sefior de Marsay, 4 quien .

—iBasta! jbastal—exclamé la duquesa—ocupémonos dé
Luciano. _ ’ ’ §

—Si la sefiora duquesa quiere salvarlo, serd preeiso ql:i: 4
no pierda el tiempo en vestirse, lo cual le sera tanto masg

3

' 1 ue estd M
f4cil cuanto que no puede estar mds guapa de lo q

en este momento. jEsta usted hermosisimal jse lo ]uroii]iEg-
fin, sefiora, no mande tampoco enganchar y venga C'Unuie%el

en mi coche... Venga 4 casa de la sefora de Slerizy, si qte g

evitar desgracias mayores, que pudiera serlo la muerte des

ese querubin.

8 aquella Dorina del

£ como nosotras no deben liorar,
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iya estoy! —dijo la duquesa después de un mo-
cilacion.—~Entre las dos le daremos valor 4

—iVamos!

*Leontina.
+ No obstante [a actividad verdaderamente infernal de
presidio, daban las tres cuando entraba,
i con la duquesa de Maufrigneuse, en casa de la sefiora de
#Serizy, que vivia en la caile de la Chaussée-d’Antin. Pero
funa vez alli, gracias 4 la duquesa, no se perdi6 ni. un mo-

#quien hallaron acostada en un divén en medio de un jardin
perfumado por las flores més raras.

—Estd bien - dijo Asia mirando en torno suyo;—nadie
L podrd escucharnos.
* —jAh! querida mfa, me muero. Veamos, Diana, {qué has
Hhiecho?—exclamé la condesa levantdndose y cogiendo 4 Ia
dduquesa por los hombros, al mismo tiempo que rempfa en
tabundante llanto,

—Vamos, Leontina, hay ocasiones en que las mujeres

sino obrar—dija la duquesa
bligando 4 la condesa 4 sentarse,
Asia estudi6 4 la condesa con aquella mirada propia de
§ viejas ladinas que escudrifian el alma de una mujer
mo el cirujano una llaga. La compafiera de Jacobo Collin
conocio en ella las huellas del sentimiento mis raro de
s mujeres del mundo, del verdadero dolor, de ese dolor
gue hace surcos imborrables en el corazén y en el rostro;
i su tocado no se notaba la menor coqueterfal La con-
desa tenia entonces cuarenta ¥ cinco anos, y su peinador de
uselina arrugado dejaba ver el cuerpo sin' ningtin atavio,
Los ojos cercados de una faja negruzca, las mejillas tersas
daban fe de sus copiosas ldgrimas, El peinador no tenfa
tinturon y los bordados de Ia falda y de la camisa estaban
rugados por completo. Los cabellos, recogidos en un gorro
de encaje y olvidados del peine desde veinticuatro horas
tes, dejaban ver su pobreza y escasez. Leontina se habfa
tolvidado de ponerse los afiadidos.
§ —Usted ama por la primera vez en su vida—le dijo si-
tenciosamente Asia,
. Entonces Leontina vi6 4 Asia ¢ hizo un movimiento de
£Spanto.
—¢Quién es esta mujer, mi querida Diana?—le pregunt6
la duquesa de Maufrigneuse.
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—iQuién quieres que sea mds que una mujer adicta 4
Luciano y dispuesta 4 servirnos?

Asia habfa adivinado la verdad, La sefiora de Serizy, que 8
pasé por ser una de las mujeres mds ligeras del mundo, sin-
ti0- durante diez afios un gran afecto por el marqués de

Aiglemont; pero desde la marcha del marqués 4 ultramar, S8 vel6 en persona por temor 4 las revelaciones del delirio.

S Hacia ya veinticuatro horas que vivia con un pufial en el

o corazon, y, en medio de su fiebre, le decfa 4 su marido:
ignorando, como todo Parfs, el amor de Luciano por Ester,

Kn el gran mundo, un amor prebado dafia mds la reputa
cién de una mujer que diez aventuras secretas, y dos amo:

res no hay que decir si dafiardn. Sin embargo, como nada'e
contaba con la sefiora de Serizy, el historiador no podria 8
garantizar su virtud teniendo ya estas dos manchas. Era 4
una rubia de mediana estatura, que se conservaba como se

se habla enamorado locamente de Luciano y lo habfa
arrancado de los brazos de la duquesa de Maufrigneuse,

conservan las rubias, es decir, que apenas representaba

como buena para los hombres. Siempre se habfz visto libre

de las criticas que habian herido 4 otra mujer, por su gran s
fortuna, por la posicién elevada de su marido y por la de* f

su_hermano ‘el marqués de Ronquerolles. Habia tenido un

gran mérito: en medio de su depravacién, era franca y con- | : : ‘
fesaba su culto por las costumbres de la Regencia. Ahora A In céntimo, aunque sean millonarias. Cuando‘yo me per-
bien, 4 los cuarenta y dos afios, aquella mujer, para quien SSmitia el lujo dé tener hombres, levaban los bolsillos teplen
los hombres habfan side hasta entonces agradables juguetes,
habfa sentido al ver 4 Luciano un amor semejante al del %

barén de Nucingen por Ester y entonces habia amado por &

primera vez en su vida, segin acababa de decirle Asia.
Estas transposiciones de juventud son mds frecuentes de lo

que parece en los parisienses y en las grandes damas, ¥

causan las caidas inexplicables de algunas mujeres virtuosas

en el momento en que llegan al puerto de los cuarenta afios. %

La duquesa de Maufrigneuse era la misma confidenta de

aquella pasion terrible y completa cuyos goces volvian loca 1

¢ insaciable 4 Leontina.

Sabido es que el amor verdadero es implacable. El descu-
brimiento de una Ester habfa ido seguido de una de esas 1
rupturas violentas en las que la rabia de la mujer llega 3

hasta el asesinato, y luego de ese otro perfodo de cobardias

4 que con tanta delicia se entrega el amor sincero. Hacla

¥ baja la duquesa 4 Leontina,
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ya un mes que la condesa habrfa dado diez afios de su vida
por volver 4 ver 4 Luciano durante ocho dias, y habfa lle-
gado por fin 4 aceptar la rivalidad de Ester en el momento
L en que corri6 la voz de la detencion de Luciano, en medio
b del paroxismo de su afecto, cual |a trompeta del juicio final.
# La condesa habfa estado 4 punto de morir y su marido la

¢Libra 4 Luciano y no viviré m4s que para tis.

—No se trata de poner ojos de carnero muerto, como
dice la sefiora duquesa— exclamé la terrible Asia sacudiendo
 del brazo 4 la condesa.—S; quiere usted salvarle, es preciso
$ 00 perder un momento. Es Inocente, yo lo juro sobre los
prestos de mi madre.

—iOh! jsi! dverdad?—erit6 la condesa mirando con bon-

3 _ dad 4 la horrible comadre.
treintaafos, y que era finita sin ser flaca; los pies, las manos 8

¥ el cuerpo aristocraticos; graciosa y lista como una Ron-

querolles y, por consiguiente, tan mala para las mujeres A que si puede usted lograr que le dejen hablar con &l un

—Pero si el sefior Camusot le interroga mal—dijo Asia,
i —con dos frases puede hacerlo aparecer culpable; mientras

instante, no tiene mds que entregarle este papel... y mafiana

estd libre, yo lo garantizo,.. Sdquelo, sdquelo de ahi, usted
*que lo ha metido.

—iYo!
—35, usted. Ustedes las grandes damas no tienen nunca

fde oro. A mi me satisfacia su dicha. iEs tan grato ser 4 la

vz madre y amantel... Vosotras dej4is morir de hambre 4
tlos que o0s aman, sin preocuparos de su situacién. Ester no
haca frases, y 4 costa de la perdicién de su cuerpo y de su
alma di el millén que le pedian 4 Luciano, y esto eslo que
le ha puesto en la situacion en que est4,

—ijPobrecillal jha hecho eso! iya la amo!—dijo Leontina,

—iAh! j4 buena hora! —dijo Asia con glacial ironfa,

—Era muy guapa, pero ahora, angel mio, ti eres mds
Buapa que ella... y el casamiento de Luciano con Clotilde

ostd deshecho y nada puede reanudarlo—le dijo en voz

Los efectos de esta reflexién fueron tales en la condesa,
Que dej6 de suffir, se pas las manos por la freute y se re-

¥ Juvenecio,
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—Vamos, pequefia, levanta la patita y arriba—dijo Asi
al ver aquella metamorfosis cuya causa adiviné.
—Pero si es preciso impedir ante todo que el sefior Cas

musot interrogue 4 Luciano, lo mejor es ponerle dos letras A
ﬁenwérselas por tu criado, Leontina—dijo la sefiora de Sl

aufrigneuse.

que las protectoras de Luciano obedecian las érdenes dicta-
das por Jacobo Collin.

Los gendarmes transportaron al moribundo 4 una silla
colocada enfrente de la ventana en el despacho del sefior

Camusot, el cual ocupaba su sillén. Coquart, con la pluma®
en la mano, se hallaba sentado ante una mesita 4 pocos pasos

del juez.

Laa situacién de los despachos de los jueces de instruccion &

no es cosa indiferente, y si no ha sido escogida con intén
cion, hay que confesar que la casualidad ha tratado 4 la jus

ticia como hermana. Los magistrados son como los pintores;

necesitan la luz pura que viene del norte, pues el rostro de
los criminales es un cuadro cuyo estudio debe ser constante;
asi es que casi todos los jueces de instruccién colocan sus
mesas en la misma situacion que habia escogido Camusof

de modo que den la espalda d la luz y, por consiguiente, que !

la cara de los criminales quede expuesta 4 la mayor claridad
Al cabo de seis meses de ejercicio, ninguno deja de afectar

un aire distraido ¢ indiferente, cuando no‘lleva antecjos

negros, mientras dura el interrogatorio. A un cambio repen

tino de cara observado por este medio y producido por una |

pregunta hecha d boca de jarro, fue 4 lo que se debié e
descubrimiento del crimen cometido por Castaing, en el mo
mento en que el juez iba 4 ponerlo en libertad por falta de
pruebas, después de una larga deliberacién con el fiscal ges
neral. Este pequefio detalle bastard para hacer comprender
4 todo el mundo cudn viva, interesante, curiosa, dramdtica

y terrible es la lucha de una instruccién criminal, lucha sin 8
testigos, pero siempre escrita. Dios sabe lo que queda enel®
papel de la escena mas friamente ardiente, en que los ojos,’

el acento, un estremecimiento del rostro, el mds ligero tinte

de colorido, es un peligro para aquella lucha semejante 45

la de los salvajes que se acechan para matarse. El juicio oral
10 es ya mas que la ceniza del incendio.
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—¢Cudles son sus nombres verdaderos?—le pregunté
‘Camusot 4 Jacobo Collin.

—Don Carlos Herrera, canénigo del cabildo real de To-
Pledo, enviado secreto de Su Majestad Fernando VII

i Es preciso advertir aquf que Jacobo Collin hablaba muy

W mal el francés, tan mal, que sus respuestas eran 4 veces
—Entonces volvamos 4 mi cuarto—contesté la de Serizy.

He aqui lo que ocurria en el despacho del juez mientras. 3

ninteligibles y habia que rogarle que las repitiese. Los ger-
‘manismos del sefior de Nucingen abundan ya demasiado en
esta obra para afiadir 4 elles otras frases dificiles' de leer y

9 Bque perjudicarfan la rapidez del desenlace,

—iTiene usted documentos

dice’—le pregunté el juez.

—3i, sefior, un pasaporte, una carta de Su Majestad Ca-
ilica que autoriza mi misién... Ademds, puede usted enviar
e seguida 4 la embajada de Espafia dos letras mias y verd
Eomo seré reclamado. Si necesita usted mids pruebas, le
escribiré 4 Su Eminencia el limosnero mayor de Francia, y
o dudo que éste enviard en el acto 4 su secretario par-
ticular. -

—¢Sigue usted pretendiendo hallarse moribundor—dijo
Camusot. —Si hubiese usted sentido verdaderamente los
fmales de que se quejo al ser arrestado, ahora estaria muerto
—le contestd el juez con ironia.

—Hstd usted juzgando el valor de un inocente y la fuerza
bde su temperamento—respondié el procésado con dulzura.
. —iCoquart! llame usted al médico ¥ 4 un practicante.
iNos veremos obligados 4 quitarle la ropa para examinar la
efial que tiene usted en la espalda—dijo Camusot.

—Sefior, estoy 4 su disposicion.

El procesado le pregunt6 al juez si tendrfa la bondad de

xplicarle qué marca era aquella y por qué la buscaba en la

€spalda precisamente.
| juez esperaba esta pregunta.

L —Se sospecha que es usted Jacobo Collin, forzado eva- .

Uido, cuya audacia no recula ante nada... ni siquiera ante ¢l

sacrilegio — dijo el juez observando atentamente -al pro-

tesado.

. Jacobo Collin no temblé, no se ruborizé, sino que per-
anecio sereno y afecté un aire de curiosidad al mismo
Empo que miraba 4 Camusot.

—iSefior! jyo un forzado!... {Que Dios y la orden 4 que
Pertenezco le perdonen su error! Digame lo que tengo

que prueben lo que usted
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que hacer para evitar que persista usted en un insulto tan
grave y tan ofensivo para un hombre, para la Iglesia Y para
el rey mi sefior.

Sin_responderle al procesado, el juez dijo que si habfa =
llevado la marca que se le ponia entonces 4 los condenados =

4 trabajos forzados, las letras no tardarfan en ser vistas,

—jAh! sefior—dijo Jacobo Collin,—grande seria mi des.  usted la prueba de lo que le digo acerca de mi salud. Sefior,

gracia si ahora hubiese de serme funesta mi adhesién 4 a : no dude que hay personajes que tienen interés en confun.
3 dirme con algin bandido para deshacerse de mi, El servir 4
—Expliquese. claramente—dijo el juez;—para esto estd

causa real.

usied aqui,

muerto. ; : 2
—iHa sido usted fusilado y vivel—dijo Camusot.

sefior embajador.

—Este demonio de hombre tiene respuestas para todo, E ciano, que lo diga todo —respondid el juez.

Mejor que mejor—pensaba Camusot, que s6lo simulaba ses &
veridad para cubrir las apariencias ante [a justicia y la po- :
licia.—;Cémo ha sido que un hombre de su cardcter se ha 3
llaba en casa de la querida del barén de Nucingen? jy qué-_:s'

queridal juna prostitutal

—He aqui por qué me hallaron en la casa de esa libertina, 8
sefior—respondié Jacobo Collin.—Pero antes de decirle a8
razon que me llevaba alli, he de advertirle que en el mo- 8

mento en que franqueaba el primer peldadio de la escalera, 8 examinado por.el juez con una perspicacia de lince y de

elia S magistrado.
muchacha, Yo habfa tenido conocimiento de los propésitos

que tenfa Ester de suicidarse,y como se trataba de los intere- o8 que Jacobo Collin volvia en si.

ses de Luciano de Rubempré, 4 quien profeso un afecto par- |

me senti enfermo de repente y no pude hablar con aguella

ticularpor motivos que son sagrados,acudia 4 apartar daque:
lla criatura de la senda adonde Ja conducia la desesperacion;
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confiados. Por el modo cémo me sent enfermo, pienso que
me dieron algtn veneno aquella mafiana y que sélo estoy
Vivo gracias 4 mi temperamento. Hace tiempo que me per-
§ sigue un agente de policla ¥ que trata de envolverme en al-
f gln negocio sucio. Si al ser yo detenido hubjesen atendido
L mi stiplica y se hubiese llamado 4 un médico, ahora tendrfa

¢ los reyes no es todo rosas, que también ellos tienen sus ba-

¥ jezas. Solo la Iglesia es perfecta,
—Sefior, yo tengo unas cicatrices en la espalda, porque

fuf fusilado por detrds, como traidor 4 mi pafs, cuando era ¥

fiel 4 mi rey, por los constitucionales que me dejaron pot 8 ' dejamos €Xxpuesto, pronunciando frase 4 frase su discurso.

Es imposible describir los movimientos fisondmicos de
Jacobo Collin, el cual emple6 diez minutos en decir lo que

Era todo tan verosimil, y mds que nada la alusién 4 Co-

‘: 1entin, que el juez empezé 4 dudar.
~Estaba en inteligencia con algunos soldados que hablan

recibido dinero de personas piadosas, y'me colocaron tan
lejos, que solo me alcanzaron balas casi muertas en la es-
palda. Es este un hecho que puede ser confirmado porel

—¢Puede usted decirme la causa de 'su carifio 4 Luciano

¥ de Rubempré?

—iNo lo adivina usted? sefior, tengo sesenta afios. .. pero,
se lo suplico, no escriba eso.., es... ¢No hay mds remedio?
—Es necesario, no sélo por usted sino por interés de Lu-

) p P

—iPues bien! joh! ;Dios mio! jes mi hijo!~-afadi6 el sa-
| cerdote.
* Y se desmays.
—No escriba esto, Coquart—dijo Camusot en voz baja.
Coquart se levant6 para ir 4 buscar una botella de vinagre.
—Si fuese Jacobo Collfn, habria que confesar que es un
gran farsante—pensaba Camusot.
~ Coquart le hacfa respirar el vinagre al forzado, que era

—Es preciso quitarle Ja peluca—dijo Camusot mientras

El forzado oy6 esta frase Y se estremeci6, pues no igno-

% raba la innoble expresién que adquirfa su cara de aquel
4 modo.

querfa decirle que Luciano no lograria sus deseos de casarse §
con Clotilde de Grandlieu, y esto, unido 4 la noticia de que §
habia heredado siete millones, me hacfan confiar en que de- 3§

sistirfa_de su afdn de morir. Serior juez, tengo la certidum- resignacion admirable, pero entonces ofrecié un especticulo
bre de haber sido victima de los secretos que me fueron 8 horrible y present su cardcter real. La vista de aquella ca-

—Si no tiene usted fuerza para quitarse la peluca... Co-
 quart, quitesela usted—le dijo el juez 4 su escribano,
Jacobo Collin presenté la cabeza al escribano con una
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beza calva volvio 4 sumir 4 Camusot en la duda. Mlentra‘s
llegaban el médico y el practicante, el juez empez6 4 clasi:
ficar y 4 examinar todos los papeles y objetos hallados ene
domicilio de Luciano. Después de haber estado en la calle
Saint Georges, en casa de la sefiorita Ester, el juzgado §
habia trasladado al muelle Malaquais para seguir haciendo
pesquisas.

— Veo que ha cogido usted las cartas de la sefiora con-
desa de Serizy - dijo Carlos Herrera,~y. no comprendo.
por queé se han apoderado ustedes de los papeles de Luciano,

—Luciano de Rubempré, como cémplice suyo, ha sido"

detenido — respondi6 el juez para ver el efecto que le causa
1la esta noticia al procesado. :

—Lio cual es una desgracia m4s, porque es tan inocente
como 0 - respondié el falso espafiol sin dar muestras de Ja
Mmenor emocion,

— Veremos; ahora estamos con su idemiﬁ‘cacién——contestq ‘
Camusot sorprendido de la tranquilidad del procesado. —Sif
es usted en realidad don Carlos Herrera, la situacién de;

Luciano Chardén cambiaria por completo.

—iSi, su madre era la sefiora de Charddn y se apellidaba®
Rubemprél—murmuré Carlos.—{Ah! jfué una de las faltas

inds graves de mi vida!

Y levantd los ojos al cielo y movié al mismo tiempo lo§
labios cual si pronunciase una plegaria ferviente.

—Pero si fuese usted Jacobo Collin, si ha sido en reali- &
dad compafiero de un forzado evadido, de un sacrilego, todos &

los crimenes que la justicia sospecha serfan méds que pro

bables.

Carlos Herrera permaneci6 imperturbable al oir esta frase &

dicha con habilidad por el juez, y como tnica respuesta 4 las
valabras si ha sido en realidad 'y forzado evadido, levantaba
las ‘manos al cielo y hacia un gesto de dolor. : :
—Sefior cura—dijo el juez con excesiva cortesfa,—si s
usted don Carlos Herrera, espero que me perdonard todo lg

que me veo obligado 4 hacer en interés de la justicia y de?

la verdad. : .

dJacobo Collin vié que Camusot le tendfa un lazo, y no
vari6 de actitud. El juez esperaba ver en ¢l un movimienta
de alegria que hubiese sido el primer indicio de la calidad de
forzado; pero vi6 al héroe del presidio armado del disimulo
magquiavélico.

gen fin, usted es magistrado, y
flicito sabrd apreciar mi conducta,
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i —Soy diplomético ¥ pertenezco 4 una orden para cuyo
greso se hacen austeros votos—respondié Jacobo Collin
n dulzura apostélica;—Io comprendo todo y estoy acos-

Btumbrado 4 sufrir. Yo estarfa ya libre si hubiese usted des:

bierto el escondite de mis papeles, pues veo que sélo ha
ecogido usted documentos insignificantes.
¢ Este fué el golpe de gracia para Camusot. Jacobo- Collin,
¢on su aplomo y su sencillez, habia desvanecido todas las
Sospechas que habian nacido 4 la vista de su cabeza calva
* —iDénde estdn sus papeles?
& —Yo se lo indicaré 4 usted si consiente en que su dele-
por un secretario de la legacion de
fia, el cual los recibird v se los en.
regara 4 usted previo recibo, pues se trata de mi estado, de
iocumentos diplomdticos y de secretos que comprometen al
fifunto rey Luis XVIII. jAhl sefior, seria. preferible.., pero

el embajador cuyo auxilio so-

En este momento entraron el médico y el practicante,
espucs de haber sido anunciados por el alguacil,
. —DBuenos dias; sefior—le dijo Camusot al médico;—le he
llamado para que certifique el estado en que se halla el pro-
esado. Dice que fué envenenado anteayer. Vea si hay

eligro en desnudarlo y si se podra proceder al examen de
s sefales.

b El médico tom6 el pulso 4 Jacobo Coilin, le mandé sacar

a lengua y lo miré atentamente. Aquella inspeccién duré
nos diez minutos,
. —El procesado ha sufrido mucho; pero goza actualmente
€ una gran fuerza—respondi6 el médico.

—Sefior, esa fuerza aparente es debida 4 Ia excitacion
Nerviosa que me produce mi extrafia situacién—respondié

flacobo Collin con la dignidad de un obispo.

—Puede ser— dijo el médico.

A una sefial del juez, el procesado fué desnudado, Le
Soltaron el pantalén y le despojaron de toda Ia ropa del
uerpo, hasta de la camisa, dejando ver asf un busto velludo

i - Aquel cuerpo, salvoel tamaiio,
nesio de Ndpoles.

—iCémo dota la naturaleza 4 ciertos seres de destino la-
entablel—le dijo el médico 4 Camusot.

El alguacil se presenté con aquella especie de pala que es
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la insignia de sus funciones, y dié unos cuantos golpes enel |
lugar en que el verdugo habia grabado las fatales letras,

Entonces reaparecieron diez y siete agujeros, caprichosa:
mente distribuidos; pero, 4 pesar del cuidado con'que le mirg

la espalda, no vi6 forma ninguna de letras. El alguacil advir- 8
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- ——gA!gL_ma tfa?~requndid con asombro don Carlos He.
€ra—sefor, no tengo ningiin pariente, soy hijo natural del

difunto duque de Osuna.

1i6, sin embargo, que la barra de la T estaba indicada por e
dos agujeros cuyo intervalo tenia la longitud de aquella barra %
entre las dos comas que la rematan por ambos lados, y que S

ofro agujero marcaba el punto final del cuerpo de la letra, 1
—-Sin embargo, eso es muy vago—dijo Camusot al ver

la duda pintada en ¢l rostro del médico.

Carlos pidio que hiciesen la misma operacion en el otro ®

hombro y en medio de la espalda. Quince cicatrices més que
observé el médico 4 instancia del espafiol, reaparecieron, ¥

entonces aquél declard que estaba la espalda tan plagada de

llagas que no era posible apreciar las marcas, aunque el
ejecutor las hubiese impreso.

En aquel momeuto entré su escribiente y le entregd
al sefior Camusot una carta que esperaba respuesta. Dess
pués de haberla leido, el magistrado le fué 4 hablar 4 Co’
quart; pero en voz tan baja que nadie pudo oirle. Jacobo
Collin fue el unico que adiviné que Camusot acababa de res
cibir algiin nuevo informe de la policia acerca de él.

—Siempre tengo detrds al amigo de Peyrade —pens6
Jacobo Collin;—si lo conociese me desembarazaria de él;
como de Contensén. ;Podré ver otra vez & Asia?

Después de haber firmado el papel que habfa escrito Co-
quart, el juez lo metié en un sobre y se lo di6 al escribiente
de las Delegaciones.

La oficina de las Delegaciones es un auxiliar indispensa:
ble para la justicia. Esa oficina, presidida por un comisario
de policfa ad hoc, se compone de oficiales de paz que llevan
a cabo la detencion de las personas sospechosas de compli
cidad en los crimenes ¢ en los delitos. Esos delegados dela
autoridad judicial les ahorran mucha pérdida de tiempod
los magistrados encargados de una instruccion. :

A una sefial del juez, el procesado fué vestido por el mé
dico y el practicante, los cuales se retiraron en unién del
alguacil. Camusot se senté en su sillén
con la pluma,

—;Tiene usted alguna tia? — le pregunté bruscamentefie

Camusot 4 Jacobo Collin:

y se puso 4 jugat

b —(Bah!—dijo Camusot.—Vamos, usted tiene aun una tia
la sefiorita Jacobita Collin, que fue colocada por usted en
tasa de Ester con el nombre de Asia,
b Jacobo Collin hizo un movimiento de
i perfecta armonia
haba las palabras
tencion,

—Cuidado—dijo Camusot.—Esciicheme bien

—Le escucho, sefior. :

—Su tia es tendera en el Temple, y su tienda es admi-
flistrada por una tal sefiorita Paccard, hermana de un con-

/ ¢ hombros que estaba
con ¢l aire de curiosidad con que escu-

del juez, que le examinaba con viva

: ivas. jer le es muy adicta...

—3Siga, sefior Juez—dijo tranquilamente Jacobo Collin
iespondiendo 4 una pausa de Camusot,—le escucho,

—Su tfa, que cuenta unos cinco afios mds que usted, ha
do la amante de un tal Marat de odiosa memoria, De esta
n_ftén vergonzosa es de donde proviene su fortuna, Segun los

ormes que acabo de recibir, es una encubridora muy habil

Bt0 que aun no se ha podido tener pruebas contra ella.
gun los informes que tengo en mi poder, después de la
uerte de Marat se [i6 con un quimico condenado 4 muerte
ano vui por el delito de falsificacién de moneda siendo
parecer, con el trato de aquel hombre con Jo que,adquirié,
focimientos de toxicologia. Del afio 1x 4 1806 fue ten-

€ra de ropa vieja, y desde 1807 4 1809 estuvo en la cdrcel
limpliendo una condena por corrupcién de menores. En-
ces usted se vefa perseguido por falsificacion y dejaba la

fasa de t;anca en que su tfa lo habia colocado de dependiente
racias 4 la educacién que habia recibido y dla proteccién
e de ciertos personajes 4 quie-

epravar... Todo esto se parece
os duques de Osuna. ;Persiste
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Jacobo Collin escuchaba al sefior Camusot pensando en :

su infancia feliz, en el colegio de los Oratorianos en qu
habia sido educado, y sus meditaciones le daban un aire ver-
daderamente asombrado. No obstante la habilidad de su di
cién interrogativa, Camusot no pudo arrancarle ni el meng
moyimiento 4 aquella fisonomia plécida. : .

—S8i ha escrito usted fielmente mi primera deciaramd}g,_‘
puede leérmela, porque yo no puedo variarla—respondig:
Jacobo Collin. —Si no he ido nunca 4 casa de Ester, icomo
he de conocer 4 su cocinera? Yo soy completamente ajen
4 las personas de quien me habla: : :

—A pesar de sus negativas, vamos 4 proceder 4 confrons
taciones que tal vez destruyan ese su aplomo.

—Un hombre que ha sido ya fusilado est4 acostumbrado”

4 todo—respondié Jacobo Collin con dulzura,

Camusot volvit 4 examinar los papeles mientras l]egaha'_‘_‘.
el jefe de seguridad, cuya diligencia fué extrema, pues eran.

las once y media, el interrogatorio habfa empezado % lag:

diez y el alguacil se presenté 4 anunciarle al juez en vo

baja la llegada de Bibi-Lupin. :
—iQue entrel—respondi6 el sefior Camusot. :
Al entrar Bibi-Lupin, todo el mundo esperaba un: el
¢ll> pero no ocurri6 asf, sino que se qued6 sorprendido b
no pudo reconocer el rostro del forzado en aquella faz acri

billada de picaduras de viruela. Su vacilaciéon sorprendif

mucho al juez. . 4
—Es su misma estatura, su corpulencia—dijo el agente,—

jAh!" si, eres td, Jacobo Collin—exclamé al djarse en Ios"_
0jos; en el corte de la frente y en lag orejas.—Hay COST%SI"
que no pueden ser desfiguradas. Sefior Camusot, es €8
indudablemente; Jacobo tiene la cicatriz de una cuchi

llada en el brazo izquierdo; que se quite la ropa y la ver
usted.
misa y ensefig la cicatriz indicada.

tengo ahi mismo otras. il LN
—ijAhl jes su misma voz! —exclamé Bibi-Lupin.

—Su certidumbre es un indicio, pero no una prueba—

dijo el juez. o :
]—-Lg sé—respondié humildemente Bibi-Lupin; —per

. —[Oh! jsefior!

Jacobo Collin se vié obligadé 4 quitarse de nuevo la 80-
tana, y entonces Bibi-Lupin le levant6 la manga de la ca=

j¢ DE LAS LIBERTINAS

319
'%0 le buscaré m4s testigos. Uno de los huéspedes de la casa
vauquer estd aqui ya—dijo mirando 4 Collin.

* La cara plicida’de Collin no se inmut6 en lo més mi-
mo.

—Que entre ¢sa persona ~dijo  perentoriamente Camu-

0, cuyo descontento se trasluei6 no obstante su indiferen-
# cla aparente.

El tono del juez fué notado por Jacobo Collin, que no

tontaba con la simpatfa del sefior Camusot, y que cayb en

fina apatia originada por la vislenta meditacion a que se
gntregd para buscar la causa de fa actitud de su juez. El
lguacil introdujo 4 la sefiora Poiret, cuya presencia inopi-
ada ocasioné al forzado un ligero temblor; pero el Juez no
0 observé siquiera, pues tenia ya tomada su decision,
b —iComo se llama usted? —pregunté el juez procediendo
lenar las formalidades con que comienzan todas las de-
tlaraciones, '
La sefiora Poiret, viejecita blanca y arrugada, iba vestida
Du una bata de seda azul, y declaré” llamarse Cristina Mj-

fguela Michonneau, estar casada con el sefior Poiret, tener

y un afos de edad, haber nacido en Paris, vivir
 la calle de las Poules, esquina 4 la de los Postes y dedi-

fCarse 4 alquilar cuartos amueblados.

—Sefiora—le dijo el juez,—;vivié usted, de 1818 4 1819,

0 Una casa de huéspedes que tenfa la senora Vauquer?

b i, sefior, y alli fué donde conoci al sefior Poiret, em-
gado retirado que se casé conmigo y que guarda cama
sde hace un afio... jel pobre estd muy enfermo) por lo
al no podré estar mucho tiempo fuera de casa.

—iHabfa entonces en aquella casa de’ huéspedes un tal
utrin? —pregunté el juez.

€s0 es toda una historia; era un horrible

esidiario.

—Usted cooper6 4 su detencidn,

—Falso, sefior.

i —iCuidadol jestd usted ante la justicial—dijo severa-

—Hs de una bala—respondi6 Carlos Herrera;—también jiente el sefor Camusot,

La sefiora Poiret guardé silencio,

“® —Procure repasar sus recuerdos—repuso Camusot.—

€ acuerda usted bien de aquel hombre? ¢lo conocerfa
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—-iEs este que estd aqui?

La sefiora Poiret se puso las antiparras y mir6 4 Carlos ™

Herrera.

—_Es su mismo cuerpo, su estatura, pero... no... si... Sefior
juez, si pudiese verle desmudo el pecho lo reconoceria al
instante.

El juez y el escribano no pudieron menos de reirse, 45

pesar de la gravedad de sus funciones, y Jacobo Collin par:

ticipé de su hilaridad, aunque con mesura. El procesada

no se habifa puesto aln la sotana que Bibi-Lupin le habia
hecho quitarse, y, 4 una sefial del juez, se descubrié com:
placientemente el pecho. :

—Fsa es su misma pelambrera; pero ha encanecido algo,
sefior Vautrin—exclamé la sefiora Poiret.

—iQué responde usted 4 esto?—pregunté el juez.

—iQue es una local—respondid Jacobo Collin.

rfa para desvanecerla. No tiene ya la misma cara; pero esa

voz fué la que me amenazé... jAh! jes su misma miradal
—El agente de policia y esa mujer no han podido po-

nerse de acuerdo para decir lo mismo—dijo el juez diri:

giéndose 4 Jacobo Collin,—porque no se habian visto; scomo &

explica usted eso?

—La justicia ha cometido errores mucho mayores qué-=g
los que producirdn el testimonio de una mujer que recO=S8ge (ollin con la hora del paseo de los acusados por el pa-
noce 4 un hombre por el pelo del pecho y las sospechas de S

un agente de policia—respondié Jacobo Collin.—Hay €N e} respecto 4 Jo que le habfa preguntado por la maiana,

; i Wy Hamd para enviar al alguacil. Este se presentd y le dijo
criminal; pero eso es muy vago. Respecto 4 la reminiscens S

cia que prueba las relaciones vergonzosas habidas entre la B ilo v pisza mportants relativa al sefor Lucian

Wb de Rubempré. Hste incidente le pareci6 al juez tan grave,
¥ que le hizo olvidar-su propésito anterior.

mi semejanzas de voz, de mirada y de estatura con un gran

sefiora y mi parecido... ustedes mismos se rieron. Seiiof,

mirando por la verdad que soy el primero en desear qué

luzca, jquiere usted preguntar 4 esta sefora... Foi...
—Poiret...

—Poret (dispénseme, soy espafiol)... si recuerda las per=Sap 1o Carlos.—Mi marido ¥ yo estdbamos tan trastornados

Jicon la visita de la justicia, las dos veces que vino, que nos

sonas que habitaban en esa casa de huéspedes? 1
—No hay inconveniente—exclamé Camusot, haciendo

un movimiento de cabeza favorable 4 Jacobo Collin; tan % por la cual hemos pagado cincuenta céatimos, 4 pesar de que

sorprendido quedé de la aparente buena fe con que ofrecia

los medios de obtener un resultado satisfactorio.—Procuré 3§
recordar 4 los huéspedes que habia en la casa cuando la de-=

tencion de Jacobo Collin.
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—Habia el sefior de Rastifiac, el doetor Bianchén, el
fpadre Goriot... la sefiorita Taillefer...

—Bien—dijo el juez, que no habla cesado de observar 4
Jacobo Collin, cuya cara permaneci¢ impasible,—ese padre
Goriot...

—Murid —dijo la sefiora Poiret.

—Sefior—dijo Jacobo Collin,—yo he hallado varias veces
en casa de Luciano 4 un tal Rastifiac, que estd liado, al
parecer, con la sefiora de Nucingen, y si se refiere 4 ¢l esta
efiora, he de advertir que nunca me tomé por el presidia-

#rio 4 quien ustedes se refieren.

—El sefior de Rastifiac y el doctor Bianchén ocupan

“Bal posicion social, que sisu testimonio le fuese favorable,
P bastarfa para que yo pusiese 4 usted en libertad—dijo el
P juez.—Coquart, prepare usted las citaciones.

% En pocos minutos quedaron terminadas las formalidades
: — €S| 9 de la declaracion de 1a sefiora Poiret, Coquart se la leyo y le
—iAh! {Dios mio! si tuviese alguna duda, esa voz basta: S mando firmar; pero el procesado se neg6 4 poner su firma,

P fundindose en que desconocia las formas establecidas por
i la ley francesa.

—Basta ya por hoy--dijo Camusot.—Debe usted de te-

f ner ya gana de tomar alimento, y voy 4 dar orden de que le
f lleven al calabozo.

—iAy de mil sufro demasiado para comer—dijo Jacobo.
Camusot queria hacer coincidir el momente de la vuelta

tio; pero antes deseaba tener respuesta del director de la

que la portera de la casa del muelle Malaquais tenia que

—iQue entre! : :
—Sefor, perdone—dijo la portera saludando al juez y al

olvidamos en la comoda una carta dirigida 4 don Luciano,

gs de Paris, porque es muy pesada. ;Quiere usted reinte-

W grarme el porte? ;Dios sabe cudndo volveremos 4 ver 4
i nuestros inquilinos!
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